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Les recits de voyage du dix-neuvieme siecle |

Quelle mervellle dobservation, de precision. Frangoise
Grund et mol y avons trouve de belles pistes de prospection
des formes spectaculaires que nous souhaitions
programmer. Tout dabord, de 1974 a 1981, au Festival des
Arts Traditionnels gue nous avions crée a la Maison de

la Culture de Rennes, puis, depuis 1982, a la Maison des
cultures du Monde.

ILest difficile dimaginer aujourdhui un monde sans
ordinateurs, sans telephones portables, dans tout ce

quiva avec.. Comment inviter des artistes dune forme
spectaculaire dAsie, dAfrigue, dAmeérigue latine ou de
quelque pays que ce soit dans le monde, sans les avoir
rencontres, avoir tout dabord echangée de vive voix avec eux
? Sans avoir convenu dun mode de communication ultérieur
afin dorganiser leur voyage ? Sans trouver lintermediaire qui
sur, place, maintiendra ce lien (genéralement un membre de
LAlliance Francaise ou des services culturels francais locaux)
P

IlN'y a pas de recette ou de formule magique pour donner
des reponses a toutes ces questions et a dautres guli
emergent selon des situations toujours particulieres et

qui eévoluent dans le temps. Il est clair guaujourdhul avec
lémergence et les progres de la technologie tous les
reperes sont differents. Ily a quarante ans par exemple
rapporter du « terrain » un reportage filme méme en 8mm
etait rare, un enregistrement sur cassette audio etant le plus
courant.

L'essentiel pour nous etalt, et reste aujourdhul, de ne pas
dénaturer en le transplantant le rituel ou le spectacle auguel
Nous avions assiste. Les interpretes doivent rester les seuls
maitres sur scene.

e Chérif Khaznadar
President-fondateur de la Maison des Cultures du Monde
Centre francais du patrimoine culturel immateriel
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I. a la scenen

40 ans de découvertes des spectacles du monde s

— DU 19 Mars au 18 septembre 2022, lexposition «
Du terrain a la scene - 40 ans de decouvertes
des spectacles du monde » interroge la
programmation des spectacles les plus
emblematiques de la Maison des Cultures
du Monde depuis sa creation en 1982 Elle
propose une plongee dans les coulisses de leur
realisation a travers des archives de terrain et des
temoignages inedits, ainsi que des masques et
des instruments de musiqgues du monde 1ssus
de ses collections.



Quelques spectacles...

Fandango, 2019
© Francois Guenet

Perou

Les Qhapag Negro de
Paucartambo, 2012
© Francois Guenet

| a diablada dOruro
1980, 1989 © Cherif
Khaznadar

Ny

LLa confrerie des Gnawas
1990 © Francoise Grund

N Mall

Armenie

Joueur de hautbols
zurna, 1988, 2002
© Francoise Grund

de masques
1999, 2013

Les Dogon, sortie

© Francoise Crund

\\)

Nigeria

Kwagh-Hir des Tiv,
Jeux magiques,
marionnettes et
masqgues, 2001
© Frangoise Grund

Sao Tome et Prin-

Theatre du Tehiloli
1990, 2000, 2006
© Francoise Grund




Russie

Chant des chamanes
% nganassan du Taimi
1089

© Francoise CGrund

Nuo de Nanfeng de la province
du Jiangxi, 2008
© Stephanie Mas

Vietnam

Pygmees Bedzan
Polyphonies vocales,

danses et masqgues, 2000
© Marie-Noelle Robert

Marionnettes sur eau, 1984, 2017
© Bruno Francais

o Molams et mokhenes,
chants et orgue a bouche,
R4 2009
P © Véronigue de LLavenere

Papouasie Nouvelle Guinee

Les Papous a Paris, musique
et danse des Mudmen, 1990
© Jean-Paul Dumontier

Makishi, danses
masqguees des
peuples du
Zambeze, 1999 ©
Francoise Grund

Madagascar

Le Hira Gasy, opéera
des champs, 2018
© [Landyvolafotsy

Marionnettes du
Yakshagana, 1983,
2012

© Francois Guenet

Vanuatu

757

Le Calonarong, theatre
dexorcisme, 1987, 2005
© Marie-Noelle Robert

Danses et traces sur
sable de lile de Ma-
lakula, 2006

© Marie-Noelle
Robert




Parcours de l'exposition

De la terre
— alascene

Depuis gquarante ans, la Maison des Cultures du Monde
propose au public francgais de decouvrir la diversite des
expressions culturelles traditionnelles dumonde. La specificite
de cette associationréside dans une programmation exigeante
qui met en lumiere des arts vivants encore meconnus en
France, representants du patrimoine culturel immatériel de
(humanité.

=== POurquoi une exposition ?

Masque de Rangda du ‘ ‘
Calonarong de Bali (Indonésie) Le travail de recherche et de production de ces formes

- artistiques est un aspect peu connu du grand public. Ainsi,
la prospection, ladaptation, la production et la diffusion des
projets sont des processus a interroger pour prendre la mesure
de ce travail et le replacer dans un contexte plus large : celul
de la recherche en sciences humaines, plus particulierement
en ethnologie, et dans le champ detude des arts de la scene.

Les archives constituees lors des missions de terrain

constituent un tresor de connaissances sur la diversite
) culturelle. Elles mettent aussi en exergue le travall discret des
\ hommes et des femmes qui, derriere la camera, lenregistreur,
le carnet de notes, fournissent un travail indispensable
pour interroger les imaginaires esthetiques issus de nos
représentations culturelles et de notre rapport au monde.

Il sagit de montrer dans cette exposition le passage du
terrain a la scene - de la recherche au spectacle - a travers
des photographies, des enregistrements, des objets et
les temoignages des passeurs ayant accompagne ce
cheminement.




L'ethnologie
— qu'est-ce
— que c'est ?

Dans le village dogon de Bandiagara (Mali), 1008
© Francoise Grund

Lethnologie est une discipline des sciences humaines et
soclales gul étudie 'lhomme en société les rapports sociaux
propres a chague groupe humain ou a chague situation,
sinteressant a la grande variabilite des formes de vie sociale.

Lethnograpnie est une methode de recueil de contenus
Pour realiser une ethnographie, lethnologue procede a
une enquéte de terrain. Il réalise des entretiens et note ses
observations en simmergeant totalement dans la societe
quil etudie. Lapprentissage dune nouvelle langue se revele
parfols necessaire pour faciliter la communication. Cette
enguéte, une fois terminée, donnera lieu a une phase
danalyse des donnees, puis de synthese et decriture afin de
produire des publications, pour faire progresser la recherche.
Les résultats obtenus sont transmis aux populations etudiees
et peuvent contribuer a la revitalisation de certaines pratiques
traditionnelles.

=== Et 'ethnomusicologie ?

Ilsagit dune discipline recente, nee dans la premiere moitie du
XXe siecle et qui peut étre rattachee soit a la musicologie soit
a lethnologie. Elle etudie les systemes musicaux en prenant
en compte le contexte socioculturel dans lequel ils sont crees
et ou ils evoluent. Les ethnomusicologues cherchent avant
tout a se détacher des modes d'écoutes issus de leur propre
culture, afin de mieux comprendre les differentes formes de
pratigues musicales,

Dans les annees 1990, la Maison des Cultures du Monde a
egalement contribue a fonder une discipline universitaire
appelee « ethnoscénologie » Celle-ci etudie les differentes
formes de spectacles vivants dans leur globalite et leurs
interactions avec les societes qui les produisent. Elle tente
de se detacher de l'ethnocentrisme ct des classifications
occidentales qui ont tendance a separer les differentes
pratiques, alors que le spectacle vivant méle souvent de
nombreuses disciplines artistiques.

Chanteuse bachk\e usswe)
1989 © Francoise Grund
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A la rencontre
— des cultures

Préparation du personnage de Gulikan, dieu
de la mort, 2003
© Francoise Grund

Rituel du Tyym rg\on du Kerala (Inde)

Au debut du processus de programmation des spectacles
intervient la phase de rencontre avec les artistes. La collabo-
ration avec des chercheurs, anthropologues ou ethnomusi-
cologues par exemple, facilite leur identification. Linterét de
cette collaboration est double : ces interlocuteurs connaissent
parfaitement leur terrain (le lieu de leur recherche), la forme
spectaculaire en question et le contexte dans leguel elle est
presentee. s servent aussi dintermediaires avec les artistes
quils connaissent et avec qui ils nouent souvent des liens
personnels. En contribuant a faire venir les artistes étrangers
sur une scene francaise, ils donnent de la visibilite a leurs tra-
vaux de recherche. La specificite de la Maison des Cultures
du Monde ne repose pas seulement sur la production-diffu-
sion de spectacles de « musiques du monde », mais elle offre
aussi un espace ouvert aux milieux universitaires, encoura-
geant les travaux des jeunes chercheurs et la production de
nouveaux contenus.

Les prospections forment la base de la methode de produc-
tion des spectacles de la Maison des Cultures du Monde et
de son Festival de lImaginaire. Le reperage des artistes se
fait directement dans le pays et la réegion concernee, apres
de nombreuses recherches prealables. Ces prospections ont
engendre une multitude darchives (des photographies, des
captations video, des enregistrements sonores) qui saisissent
parfois des instants de vie au détour dune performance. En
effet, le terrain permet non seulement de se confronter au
spectacle, mais il est aussi source de rencontres avec des in-
dividus qui ont a cceur de faire vivre leur culture traditionnelle
bien souvent menacee. Il ne sagit cependant pas de cher-
cher « purete et authenticite » ; ces termes sont vides de sens
dans un monde fait dechanges et dévolutions. Les artistes
parviennent avec leur sensibilite a nous faire saisir lessence et
loriginalitée des traditions qui composent la diversité culturelle
de [humanite.



Prospecter
— et enregqistrer

Masque de Celuluk du Calonarong de Bali (Indonésie)

=== Les outils du chercheur

Les chercheurs du XIXe siecle avaient pour principaux outils leurs
sens et leur carnet de notes. Ils pouvaient inscrire les informations
recuelllies oralement, leurs impressions, realiser des dessins et
des schemas pour tenter de comprendre les situations qui se
deroulaient sous leurs yeux.

Grace aux évolutions technologiques, les ethnologues ont
pu prendre des photos des personnes et des environnements,
enregistrer des entretiens, les langues et les musigues, filmer les
rtuels et les danses. Les documents produits ont grandement
participe au developpement de lethnologie et des disciplines
apparentees, car les chercheurs pouvaient garder une trace plus
precise de leurs observations et v revenir dans un second temps
pour les analyser en detall

Lenregistrement sur ces différents supports (photos, sons, films)
est aussi utilise pour garder un temoignage de certaines pratiques
traditionnelles en voie dévolution ou de disparition, dont la
transmission est exclusivement orale.

Des sa creation, la Maison des Cultures du Monde a fait le choix
de garder une trace de ses productions. Elle a conserve jusqua
aujourd'hui les documents darchive relatifs a la fois aux missions
de prospection, mais aussi aux spectacles. Ce fonds represente
aujourdhul une source de documentation inestimable sur la
diversite des formes artistigues qui existent dans le monde dont
certaines sont rarement vues en dehors de leur pays. Afin doffrir
une meilleure conservation aux contenus et de leur assurer une
meilleure diffusion, la plupart des archives de association ont ete
numerisees et sont mises en lignes sur la plateforme Ibn Battuta.



Encourager
la recherche

Ajogan, ballet rituel du royaume de Porto
Novo (Béenin), 2021
© Madina Yéhouetome

Fandango (Mexique), 2019
© Francois Guenet

Le Prix de la MCM

A loccasion du trentiéme anniversaire de sa fondation
en 2012, la Maison des Cultures du Monde a cree un prix
destine a un etudiant ou jeune chercheur, lui permettant la
réalisation dun projet d'étude et de valorisation dune forme
theatrale, choregraphique et/ou musicale correspondant a
son orientation artistique.

Ce prix permet au lauréat ou a la lauréate de compléter son
projet de recherche en lui offrant la possibilite de faire venir en
France dans le cadre du Festival de [Imaginaire des artistes
de la forme etudiee. Le ou la laureate peut aussi beneficier
dune formation, dun accompagnement a la mise en place
du projet, et dune mission de preparation (voyage et sejour)
d'une semaine dans le pays concerne. Cette mission a pour
out didentifier les artistes qui seront invites au Festival de
[Imaginaire et dorganiser leur venue en France. Deux criteres
de sélection entrent notamment en jeu. Le premier exige que
la forme artistique puisse étre extraite de son environnement
sans que cela porte prejudice a lacommunaute quila pratique,
NI aux praticiens gqui la portent. Le second est de contribuer a
une meilleure connaissance de la societe dont elle est issue.

Les lauréats:

2013 | Suzy Felix, Espagne : Le trovo, joute verbale chantee et
improvisee dans le sud de [Espagne

2014 | Meélanie Nittis, Grece : Poesie chantee de lile de
Karpathos, Poetes musiciens du village dOlymbos

2015 | Pierre Prouteau, Vietnam : Phin prayuk, ensemble de
musigues rituelles et festives rassemble autour d'un incroyable
sound system artisanal et ambulant

2016 | Hoang Thi Hong Ha, Thallande : Le Then chez les Tay
2017 @ Jeanne Miramon-Bonhoure, Inde : Une musique
classigue a laccent si regional : Ashwini Bhide-Deshpande et
lart du chant devotionnel (Inde du Nord)

2018 | Charlotte Espieussas, Mexigue : Fandango

2019 | Sisa Calapi, Equateur : Relations rituelles entre les morts
et lesvivants. Musiques et syncrétisme dans les communautes
kichwa de Cotacachi

2020 | Madina Yéhouetome, Benin : Ajogan, ballet rituel du
royaume de Porto-Novo

— 10 —



Defile de la Diablada d'Oruro e BoUviesur la ptc de la Mairie a Rennes durant le %e F

L'origine

estival des Arts Traditionnels, 1980

— de la Maison
des Cultures —

— du Monde

La creation de la Maison des Cultures du Monde fut
prefigurée par le Festival des Arts Traditionnels, né
en 1974. Cherif Khaznadar est alors directeur de la
Maison de la Culture de Rennes (devenue en 1990 le
Theatre National de Bretagne). Avec Francoise Grund,
ls créeent un festival de musigues, danses, theatres et
marionnettes traditionnels du monde entier. Au total dix
editions de cefestivalontvu le jour a Rennes. Precurseur
dans le domaine de la mise en valeur des esthétiques
traditionnelles du monde dans un contexte ou ces
dernieres étaient encore peu connues en France, ce
festival a contribue a sensibiliser le public a la diversite
culturelle. Lobjectif était le méme gue celui poursuivi
par la Maison des Cultures du Monde : considerer avec
le méeme interet les productions artistiques du monde
entier.

L'association ol 1901 Maison des Cultures du Monde
voit le jour a Paris en octobre 1982 sous limpulsion de
plusieurs personnalites de lepogue (Robert Abirached,
Roger Gouze, Philippe Creffet et Andre Larquié). Jean
Duvignaud est nomme président de lassociation
(usguen 2000) et Cherif Khaznadar en prend la
direction en poursuivant la ligne artistiqgue amorcee
avec le Festival des Arts Traditionnels.

Animation « Théatre dombres » de
Grece pour le 6e Festival des Arts
Traditionnels, 1979

© DR



Masque de
poisson caledonien

de danse Goulong
Letutuagh (Vanuatu)

Produire
—— un spectacle

Entre la prospection initiale et le moment de la representation
sur une scene frangaise, la production du spectacle est
une phase indispensable pour sa realisation. En effet, outre
les documents administratifs & produire,  lorganisation
des ftransports et des hébergements ou encore la
contractualisation, la mise en spectacle est un processus
dadaptation de la forme originale dans un autre contexte, icl,
une scene de theatre Elle implique en premier lieu les artistes
et le producteur, parfois avec les consells du chercheur.
Lobjectif est de denaturer le moins possible le déroule du
spectacle pour eviter la folklorisation qui caricature et fige les
elements traditionnels,

Certains artistes programmes pour le festival ne se produisent
habituellement pas sur une scene de theatre et quelques-
uns dentre eux franchissent pour la premiere fois les
frontieres de leur pays. Bien quil sagisse dartistes confirmes
et de spectacles parfaitement aboutis, des adaptations sont
necessaires. Elles concernent principalement la duree et le
format de la représentation afin de les faire correspondre
aux contraintes occidentales. Il faut egalement réflechir aux
utilisations de la sonorisation et des lumieres afin que ces
installations ne donnent pas une image altéree des pratiques
representees,

Le travail de préeparation des representations evolue au fil des
annees. La venue des premiers spectacles produits par la
Maison des Cultures du Monde devait étre anticipee pendant
le voyage de prospection. Quelgues jours de repetitions
sur scene, avant le spectacle, etaient souvent necessaires.
Les procedes de mise en spectacle et la communication
au public sont aujourdhui facilités par les echanges via
l[Internet. Ils continuent a sadapter aux nouvelles manieres
dapprehender les cultures traditionnelles tout en évitant les
travers de la stigmatisation ou de lenfermement dans une
vision ethnocentree de la culture.



Danse de femmes de [Inde du sud accompagnee au tambour amjira et mridangam, Grand Mela douverture de lannee de
[Inde en France organisee a Paris en 1985 © Jean-Marie Steinlein

En scene'!

Le moment de la représentation est un instant magique ou les
imaginaires de lartiste et du public se rencontrent. Sous les
epals maquillages et les costumes chamarres, les interpretes
transmettent leur sensibilite artistiqgue guidee par une tradition dont
ls sont les ambassadeurs.

Des les debuts de la Maison des Cultures du Monde, la plupart
des spectacles ont ete presentes au Theatre de [Alliance francaise
a Paris. Depuis quelgues annees, lassociation a evolue et la
collaboration est de mise ; les tournees permettent aux artistes de
se produire dans des salles prestigieuses en ile-de-France et dans
diverses regions. Parmi ces fructueuses collaborations, citons le
musee du gquai Branly - Jacques Chirac, lInstitut du monde arabe,
le Théatre de la Ville, le Theatre equestre Zingaro. En region, les
partenaires privilegies sont par exemple le Centre des monuments
nationaux, le musee des Confluences a Lyon, et le Centre culturel
Jacques Duhamel a Vitre. Les representations se tiennent parfois
dans des lieux totalement inattendus ; ce fut notamment le cas en
1985 lorsgue la place du Trocadero a accueilli un grand Mela dInde
OuU en 1988 lorsgue les Trobriandals ont joue un match de cricket
dans les arenes de Lutece.

Desormais, la diffusion sadapte aussi aux Nouveaux medias comme

en temoignent les concerts en ligne, diffuses dans les conditions
du direct.

S



Apres
L le spectacle

Les spectacles apportent une visibilite aux cultures
traditionnelles et aux travaux des chercheurs. Ils permettent
douvrir la porte a dautres projets de valorisation comme le
label de disques INEDIT cree par la Maison des Cultures du
Monde en 1985. Ce label compte a ce jour 155 references
mettant a lhonneur les musiques de tradition savante ou
populaire de 75 pays en sattachant a promouvoir des
traditions musicales menacees ou meconnues. Les albums
sont produits a partir denregistrements de terrain, de studio,
de captations de concerts et danthologies.

Les spectacles du Festival de [Imaginaire ont permis

de construire de nombreux ponts avec les universites

en servant de base a la realisation de collogues et de
publications. Aujourdhui, ils constituent un fond darchives
important mis a disposition du public et des chercheurs.

INEDIT

Laos
MOLAMS ET MOKHENES

t et orgue A bouw

MOLAMS AND MOKHENES

Singing and mouth organ

Pochette de lalbum Laos - Molams et
Mokhenes illustrée par Francoise Grund
Label INEDIT, 2009



Programme de l'ete

LES ATELIERS DU MERCREDI

(A PARTIR DE 6 ANS)

Visite suivie dun atelier creatif

Chague mercredi de léte du 12 juillet au 28 aout 2022

Tarifs : 4 € | Sur réservation | Maison des Cultures du Monde
2 rue des Benedictins, Vitre

+ Les petits archivistes

Mercredis 13 juillet, 3 et 24 aolt | 14h30-16h

Les enfants ont pour mission de decouvrir des indices pour
retrouver un document perdu par larchiviste de la Maison des
Cultures du Monde. (10 enfants max)

+ Fabrique une marionnette sur eau du Vietnam!

Mercredis 20 juillet, 10 aolt | 14h30-16h

Apres une decouverte des spectacles du monde a travers les
costumes et les objets presentes dans lexposition, les enfants
fabriguent une marionnette sur eau.

(5 enfants max.)

+ Fabrique une boite a images !

Mercredis 27 juillet .17 aolt |14h30-16h30

Les enfants découvrent les recits de spectacles dAsie en
decorant une boite a image inspiree de la culture indienne.
(5 enfants max.)

Ateliers création a la Maison des Cultures
du Monde

VISITES GUIDEES

Tout public » Duree : 1h

Tous les mardis et jeudis du 12 juillet au 28 aout | 17h-18n
Cratuit | Sans réservation

ANIMATIONS SUR DEMANDE POUR LES GROUPES

Tout public

Tarif sur demande | Reservation indispensable au plus tard 7
jours avant la date souhaitee

INFORMATIONS PRATIQUES ET INSCRIPTIONS
02 99 75 82 90 | sc mediation@maisondesculturesdumonde.org


mailto:sc.mediation%40maisondesculturesdumonde.org?subject=

Informations pratiques

EXPOSITION DU 19 MARS AU 18 SEPTEMBRE 2022

HORAIRES D'OUVERTURE

Entree libre du mardi au dimanche de 14h a 18h

Maison des Cultures du Monde
Centre francais du patrimoine culturel immateériel
2 rue des Benedictins - 35500 Vitre

En train 1h30 de Paris en TGV / 30 min. de Rennes
En voiture 30 min. de Rennes / parkings gratuits et payants
en centre-ville

www.maisondesculturesdumonde.org

Medee, dapres loeuvre d'Euripide, opéera chinois du Hebel Bangzi, 1093

© Jean-Paul Dumontier
. ]6 -


https://www.maisondesculturesdumonde.org/nos-actions/promouvoir-et-transmettre/masques-deurope
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Maitre Huang Hai-Tal et ses marionnettes a gaine (troupe Wu-Chou-Yuan, Taiwan), 1986 © DR

Contacts

Camille Golan
Chargee des projets culturels et des publics
mediation@maisondesculturesdumonde.org
02 99 75 82 90

Thomas du Mesnil
Responsable communication et relations publiques
communication@maisondesculturesdumonde.org
02 57 24 04 58

Visuels disponibles sur demande


mailto:mediation%40maisondesculturesdumonde.org%20?subject=
mailto:communication%40maisondesculturesdumonde.org%20?subject=

Créedits
L

UNE EXPOSITION DE LA MAISON DES CULTURES DU MONDE

COORDINATION GENERALE, PRODUCTION, TEXTES
Camille Golan, Nolwenn Blanchard

SCENOGRAPHIE, MONTAGE, GRAPHISME
Richard Jouy, Leila Drissi

COMMUNICATION
Thomas du Mesnil, assiste de Constance Madelon

MONTAGE AUDIOVISUEL
Maria Blanchard

AVEC L'AIMABLE PARTICIPATION DE
(PAR ORDRE ALPHABETIQUE)
Jean-Michel Beaudet - Pierre Bois « Severine Cachat - Arwad Esber
Frederic Fachena - Francoise CGrund « Cherif Knaznadar

MAISON DES CULTURES DU MONDE
CENTRE FRANCAIS DU PATRIMOINE CULTUREL IMMATERIEL
Président : Cherif Khaznadar
Direction : Cedric Taurisson

SOUTIENS

‘. » /
MINISTERE
DE LA CULTURE Vl tr €

Liberté ILLE ET VILAINE
Egalité BRETAGNE-FRANCE

Fratermité

I‘ﬂ CULTUR=S | .a Maison des Cultures du Monde - Centre francais du
ﬁ 8 patrimoine culturel immateriel est un lieu daccuell et de partage

des connaissances dans un esprit douverture et de decouverte,
7 3|
1l www.maisondesculturesdumonde.org
FONDEE PAR CHERIF KHAZNADAR

CENTRE FRANCAIS DU PATRIMOINE
CULTUREL IMMATERIEL - C.F.P.C.I. f ° y

~

ANOW'NAd

Nous contacter: 02 g9 75 82 QO

MAISON D



http://https://www.instagram.com/
http://https://twitter.com/Cultures_Monde
http://https://www.youtube.com/c/maisonculturesmonde
http://https://www.facebook.com/maisondesculturesdumonde
http://https://www.maisondesculturesdumonde.org/
https://www.instagram.com/maisondesculturesdumonde/
https://twitter.com/Cultures_Monde
https://www.youtube.com/channel/UCTzAkPU5TJPRKDOEZ6Eu0IQ
https://www.facebook.com/maisondesculturesdumonde
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